Sygn. akt I C 851/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 25 stycznia 2019 roku

Sad Okregowy w Warszawie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy:SSO Ewa Ligon-Krawczyk
Protokolant: sekr. sadowy Katarzyna Maciaszczyk
Ppo rozpoznaniu w dniu 11 stycznia 2019 roku w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa W. L.

przeciwko (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate

I. oddala powodztwo,

II. zasadza od W. L. na rzecz (...) S.A. z siedziba w W. kwote 5.417 (piec tysiecy czterysta siedemnascie i 00/100)
zlotych tytulem zwrotu kosztow procesu.

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 18 sierpnia 2017 roku W. 1. zastepowany przez profesjonalnego pelnomocnika wniost przeciwko (...)
Spoélce Akceyjnej z siedzibg w W. o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kwot: 20 906,87 zt i 32 563,14 CHF,
wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie od kazdej z kwot, od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty, z tytutu
dotychczasowych splaconych rat kredytu oraz kwot pobranych przez pozwanego tytulem uruchomienia kredytu oraz
oplat okolokredytowych, ktorych wysoko$¢ ustalana byla na podstawie postanowien niewaznych na podstawie art. 58

k.c. wzw. zart. 69 ust. 11 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe i abuzywnych w rozumieniu art. 385" k.c..
Ponadto powdd wniost o zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda zwrotu kosztow postepowania w tym kosztéw
zastepstwa procesowego wedlug wydatkow pelnomocnika.

W uzasadnieniu powdd wskazal, iz w dniu 5 maja 2009 r., na podstawie wzorca Umowy o kredyt hipoteczny
dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF, wystepujac jako konsument, zawarl z pozwanym bankiem
(wowcezas (...) Bank S.A.) umowe kredytu nr (...), w wykonaniu ktdérej pozwany udzielit powodowi kredytu w
zlotych polskich waloryzowanego kursem CHF. Mozliwo$¢ wplywu powoda na ostateczny ksztalt umowy ograniczony
zostat do okreslenia kwoty kredytu oraz czasu kredytowania. Pozostale postanowienia zostaly w caloSci jednostronnie
uksztaltowane przez pozwanego, a nastepnie narzucone we wzorcu umowy. W ocenie powoda postanowienia zawarte
w § 1ust. 2, 31 3A oraz § 10 ust. 4 umowy oraz § 26 ust. 2 i 3 regulaminu spekliaja wszystkie przestanki pozytywne

niezbedne do uznania ich za postanowienia abuzywne w rozumieniu art. 385V k.c. i jako takie nie wiaza powoda.
Ponadto w ocenie powoda po eliminacji umownych postanowien abuzywnych umowa nie nadaje sie do wykonania,
dlatego tez cala umowa pozostaje niewazna. Strona powodowa zarzucila rowniez sprzeczno$¢ umowy z trescig
przepisow ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, albowiem nie spelnia ona wymogdéw co do minimum
tresci, niejednoznacznie okresla kwote kredytu, a nadto postanowienia umowy dotyczace kwoty, zasady i terminu



splaty budza watpliwoSci bedac nieprecyzyjnymi, za§ mechanizm naliczania oprocentowania kredytu zaklada, ze
bedzie ono obliczane od kwoty kapitalu przeliczonego na walute obca. W ocenie powoda umowa jest niewazna
roéwniez z tego powodu, ze stosunek laczacy strony jest sprzeczny z naturg stosunku zobowigzaniowego w zakresie
w jakim przewiduje, ze kwota kredytu jest waloryzowana kursem CHF, arbitralnie i jednostronnie okreslanym przez
pozwanego. Ponadto stosunek prawny laczacy strony jest sprzeczny z istota waloryzacji, albowiem przewidujace
waloryzacje postanowienia sa skrajnym naduzyciem zasady swobody uméw w zakresie w jakim nie zabezpieczaja obu
stron przed ryzykiem spadku warto$ci pienigdza ( pozew k. 2-7v).

W odpowiedzi na pozew z dnia 4 pazdziernika 2017 r. pozwany (...) S.A., zastepowany przez profesjonalnego
pelnomocnika, w pierwszej kolejnosci podniost zarzut przedawnienia roszczen powoda, ktére staly sie wymagalne
dawniej niz trzy lata przed skutecznym wniesieniem pozwu w niniejszej sprawie. Nastepnie, wdajgc sie w spor co
do istoty sprawy, pozwany bank wnidst o oddalenie powddztwa w caloSci oraz o zasadzenie od powoda na rzecz
pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych wraz z oplata
skarbowa od pelnomocnictwa.

Bank w uzasadnieniu odpowiedzi na pozew stwierdzil, iz roszczenie powoda jest bezpodstawne co do zasady,
jak i wysokosci, dlatego tez powddztwo powinno zosta¢ oddalone. Zaprzeczyl, jakoby umowa lub jakiekolwiek jej
postanowienia byly niewazne, sprzeczne z prawem bankowym, czy tez abuzywne, z przyczyn wskazanych przez
powoda w pozwie. Kwestionowane przez powoda postanowienia umowne, jak réwniez sama umowa, sa i bylty wazne
i obowiazujac strony, zgodnie z ich wola i zgodnym zamiarem wyrazonym w treSci umowy (odpowiedZ na pozew k.
60-173).

Strona powodowa w replice na odpowiedz na pozew z dnia 7 listopada 2017 r. odnoszac sie do twierdzen pozwanego
podtrzymala dotychczasowe stanowisko w sprawie, zaprzeczajac stanowisku i wnioskom strony pozwanej. Odno$nie
zarzutu przedawnienia wskazala, iz dochodzone roszczenie jest roszczeniem o zwrot §wiadczen nienaleznych, a skoro
Swiadczenia sa nienalezne, jako spelnione bez podstawy prawnej, to nie znajduje oparcia twierdzenie pozwanego,
ze spelnione przez powoda Swiadczenie ma charakter §wiadczenia okresowego, z ktorym ustawodawca wigze 3-letni
okres przedawnienia. Dodatkowo powod zarzucil, Ze proba uwolnienia sie przez pozwany bank od odpowiedzialno$ci
za uporczywe naruszanie porzadku prawnego i praw konsumentéw w drodze zarzutu przedawnienia jest ewidentnym
naduzyciem prawa podmiotowego (replika na odpowiedz na pozew k. 317-330).

Pozwany w pi$mie przygotowawczym z dnia 12 grudnia 2017 r. w odpowiedzi na replike powoda na odpowiedz na
pozew podtrzymal w catoéci dotychczasowe stanowisko w sprawie, w szczeg6lnoSci wnoszac o oddalenie powodztwa
w caloSci i zasadzenie kosztdw postepowania od powoda na rzecz pozwanego wedlug norm przepisanych (pismo
przygotowawcze k. 361-396)

Na rozprawie w dniu 6 marca 2018 r. pelnomocnik powoda podtrzymal dotychczasowe stanowisko w sprawie,
precyzujac zadanie pozwu, wnoszac o zasadzenie kwoty 20 543,14 z} oraz wnidst o zasadzenie kosztéw postepowania
zgodnie ze zlozonym spisem kosztdéw (protokot k. 470).

Pelnomocnik pozwanego na rozprawie w dniu 6 marca 2018 r. podtrzymal dotychczasowe stanowisko w sprawie
(protokét k. 470).

Do zamkniecia rozprawy strony nie modyfikowaly swoich stanowisk w sprawie.
Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W. I. w dniu 11 grudnia 2006 r. zawarl z (...) Bank S.A. umowe kredytu nr (...), udzielonego w zlotych
polskich. (...) Bank S.A. zaprezentowali powodowi mozliwo$¢é zaciagniecia kredytu na refinansowanie juz posiadanego
kredytu waloryzowanego do franka szwajcarskiego. Atutem prezentowanego powodowi kredytu bylo atrakcyjne
oprocentowanie (dowadd: wniosek kredytowy k. 200-203v, umowa kredytu k. 11-15v, przestuchanie W. 1. protokol
k. 503v — 00:05:06-00:06:11).



Whioskiem z dnia 25 lutego 2009 r. W. I. zwrdcil sie do (...) o udzielenie kredytu hipotecznego (...) hipoteczny w kwocie
100 000 zl waloryzowanej do CHF, na okres 240 miesiecy, na refinansowanie kredytu udzielonego przez (...) Bank
S.A. na podstawie umowy kredytowej nr (...) zawartej w dniu 11 grudnia 2006 r. Jako proponowany termin splaty raty
kredytu powod wskazal 10-ty dzien kazdego miesigca. Powdd we wniosku okreslil system splaty w ratach rownych.
W dacie wnioskowania o udzielenie kredytu W. 1. nie pozostawal w zwigzku malzenskim, posiadal wyksztalcenie
wyzsze, zajmowal stanowisko kierownika dzialu w spoélce (...) Sp. z 0.0. z siedzibg w W. Oddzial we W., jak rowniez
prowadzil dzialalno$c¢ gospodarcza w formie spdlki jawnej. Osiggane przez powoda $rednie miesieczne wynagrodzenie
netto wynosilo 8 691,70 zl. Zobowigzania finansowe powoda pozyczka hipoteczna w CHF na remont mieszkania w
kwocie odpowiadajacej 37 566,23 PLN oraz limit na rachunku oszczedno$ciowo rozliczeniowym w kwocie 15 000
PLN, zaciggniete w (...) S.A. ( dowdd: wniosek kredytowy k. 200-203v, za§wiadczenie o zatrudnieniu k. 204).

Skladajac wniosek kredytowy W. 1. o§wiadczyl, ze zostal poinformowany przez pracownika (...) Banku o ponoszeniu
ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacej na tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec
zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu oraz warto$é calego zaciagnietego zobowigzania. Powod o$wiadczyl, iz
jest $wiadomy tego ryzyka, a pracownik banku poinformowal go o kosztach obstugi kredytu w wypadku niekorzystnej
zmiany stopy procentowej tj. o mozliwoSci wzrostu raty kapitalowo odsetkowej, a informacje te zostaly przedstawione
w postaci symulacji wysokoSci rat kredytu. Ponadto W. 1. o§wiadczyl, iz wnioskujac o kredyt waloryzowany kursem
waluty obcej, pracownik banku przedstawil mu w pierwszej kolejnosci oferte kredytu w ztotym polskim, po zapoznaniu
sie z tg oferta zdecydowal sie na kredyt hipoteczny w walucie obcej majac pelng §wiadomosc ryzyka zwigzanego z tym
produktem, a w szczegdlnoSci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty
kredytu oraz wzrost calego zadluzenia. Pow6d o$wiadczyl réwniez, ze pracownik banku poinformowal go o kosztach
obstugi kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej tj. o mozliwo$ci
wzrostu raty kapitalowo odsetkowej, a informacje te zostaly przedstawione w postaci symulacji wysoko$ci rat kredytu,
oraz, ze jest Swiadomy ponoszenia obu rodzajow ryzyk zwiazanych z wybranym przez niego produktem kredytowym
(dowod: wniosek kredytowy k. 200-203v).

Decyzja kredytowa z dnia 24 kwietnia 2009 r. bank zgodzil sie przyzna¢ W. I. kredyt na refinansowanie kredytu
hipotecznego przyznanego przez (...) Bank S.A. na podstawie umowy kredytowej nr (...) z dnia 11 grudnia 2006 r., w
kwocie 100 000 zl, waloryzowanej do CHF, ktora wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 23 kwietnia 2009
r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosita 34 904,01 CHF. Kwota ta miala charakter
informacyjny i nie stanowila zobowiazania banku. Warto§¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia
kredytu, mogta by¢ r6zna od podanej w decyzji. Na dzien wydania decyzji kredytowej przez (...) oprocentowanie
kredytu w stosunku rocznym wynosilo 4,40%, w tym marza banku 4,00%, obnizona w zwiazku z przystgpieniem przez
kredytobiorce do promocji (...). W okresie ubezpieczenia splaty kredytu jego oprocentowanie ulegalo podwyzszeniu
o 1 punkt procentowy i wynosilo 5,40%. Po zakonczeniu ubezpieczenia obnizenie oprocentowania kredytu o 1 p.p.
nastepowalo od daty splaty najblizszej raty (dowaéd: decyzja kredytowa k. 205-206).

W dniu 5 maja 2009 r. we (...) Bank S.A. (pdzniejszy (...) S.A.) zawart z W. 1. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny
dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF, na refinansowanie kredytu hipotecznego przyznanego przez
(...) Bank S.A. na podstawie umowy kredytowej nr (...) z dnia 11 grudnia 2006 r. (§ 1 ust. 1). Zgodnie z umowg
kwote kredytu ustalono na kwote 100 000 zt (§ 1 ust. 2), przy czym poddano ja waloryzacji do CHF (§ 1 ust.
3). Kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 23 kwietnia 2009 r. wedlug kursu kupna
waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila 34 904,01 CHF. Kwota ta miala charakter informacyjny i nie
stanowila zobowiazania banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu, mogta
by¢ rézna od podanej w umowie (§ 1 ust. 3A). Okres kredytowania strony ustalily na 240 miesiecy (§ 1 ust. 4).
Na dzien wydania decyzji kredytowej przez (...) oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym wynosilo 4,40%, w
tym marza banku 4,00%, obnizona w zwiazku z przystapieniem przez kredytobiorce do promocji (...). W okresie
ubezpieczenia splaty kredytu jego oprocentowanie ulegalo podwyzszeniu o 1 punkt procentowy i wynosilto 5,40%.
Po zakonczeniu ubezpieczenia obnizenie oprocentowania kredytu o 1 p.p. nastepowalo od daty splaty najblizszej
raty (§ 8). Raty kapitalowo-odsetkowe splacane sa w zlotych polskich po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu



sprzedazy z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50 (§ 10 ust. 4). W sprawach
nieuregulowanych w umowie zastosowanie znajdowaly postanowienia ,Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek
hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach (...)”. Kredytobiorca o$wiadczyl, ze przed zawarciem umowy powyzszy
regulamin zostal mu doreczony, oraz ze uznaje jego wiazacy charakter. Zapoznal sie z niniejszym dokumentem i
uznaje jego wiazacy charakter (§ 25). W umowie kredytobiorca os§wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z kryteriami
zmiany stawki bazowej oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu, obowigzujacymi w (...), ma Swiadomo$¢,
iz zmiana wysoko$ci oprocentowania kredytu dokonana zgodnie z postanowieniami umowy bedzie wplywaé¢ na
wysoko$¢ rat kredytu oraz na wzrost kosztéw obstugi kredytu. Kredytobiorca o$wiadczyl takze, iz w pelni akceptuje
zasady zmiany stawki bazowej i zasady modyfikacji oprocentowania. Ponadto kredytobiorca o$wiadczyl, ze zostal
dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w
zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuje. Kredytobiorca o§wiadczyl, iz jest §wiadomy, ze z
kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe oraz ryzyko zmiany spreadu walutowego, a ich konsekwencje
wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wysoko$¢ rat kredytu
oraz wzrost kosztow obstugi kredytu (§ 29 ust. 1i 2) ( dowéd: umowa kredytu k. 11-15v).

Pracownicy banku udostepnili W. 1. projekt umowy kredytowej. Powo6d zapoznal sie z treScia umowy kredytu przed
jej podpisaniem (dowéd: przestuchanie W. 1. protokét k. 503v — 00:05:06-00:06:11).

Zgodnie z § 29 ust. 2-3 Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek dla oséb fizycznych w ramach (...) hipotecznych,
wysoko$é kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem waluty
obcej okreslona jest w tej walucie, natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczaniu
wg kursu sprzedazy danej waluty, okre§lonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty. Wysoko$é
rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych kredytu hipotecznego waloryzowanego wyrazona w zlotych, ulega
comiesiecznej modyfikacji w zaleznos$ci od kursu sprzedazy waluty, wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien
splaty (dowdéd: Regulaminu udzielania kredytow i pozyczek dla osob fizycznych w ramach (...) hipotecznych k. 16-24).

Whioskiem z dnia 5 maja 2009 r. W. 1. zlozyt w pozwanym banku dyspozycje uruchomienia kredytu hipotecznego,
w ktoérej wniost o uruchomienie kredytu hipotecznego w kwocie 100 000 zl na podstawie umowy nr (...) z dnia
5 maja 2009 r. poprzez rozdysponowanie kwoty 100 000 zl tytulem splaty kredytu hipotecznego przyznanego na
podstawie umowy kredytowej nr (...) z dnia 11 grudnia 2006 r. na rachunek prowadzony w (...) Bank S.A.. Pow6d
jako proponowana date wyplaty transzy wskazal dzieh 7 maja 2009 r. (dowod: dyspozycja uruchomienia kredytu
hipotecznego k. 207).

W dniu 7 maja 2009 r. pozwany bank uruchomil udzielony na podstawie umowy nr (...) z dnia 5 maja 2009 r. kredyt
w kwocie 100 000,02 PLN stanowigcej wowczas rownowartos¢ 35 893,76 CHF (dowéd: zaswiadczenie k. 27-28).

Bank poprzez ogloszenie w serwisie bankowos$ci internetowej poinformowal o zmianie od dnia 1 lipca 2009
r., regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla osbéb fizycznych. Zmiana zwiazala byla z
postanowieniami rekomendacji S II Komisji Nadzoru Finansowego, a dotyczyla mozliwosci splaty kredytu badz
pozyczki w walucie waloryzacji (bezsporne, nadto dowdd: zeznania $wiadka M. D. protokél k. 489-490 —
00:02:57-00:39:24).

W dniu 24 listopada 2011 r. (...) Bank S.A. zawarl z W. 1. aneks do umowy nr (...) z dnia 5 maja 2009 r. na ktérego
podstawie bank umozliwit kredytobiorcy mozliwo$¢ dokonywania zmiany waluty splaty kredytu hipotecznego dla os6b
fizycznych (...) waloryzowanego kursem CHF, ze zlotych polskich na walute waloryzacji oraz z waluty waloryzacji na
zlote polskie w okresie obowiazywania umowy ( dowdd: aneks do umowy k. 25-26v).

Do listopada 2011 r. powdd splacal raty kredytu w polskich ztotych. W. I. w dniu 5 grudnia 2011 roku dokonat catkowite;j
splaty kredytu udzielonego na podstawie umowy nr (...) z dnia 5 maja 2009 r. frankami szwajcarskimi (dowod:
zas$wiadczenie k. 27-28).



Pozwany bank ustala tabele kursowe dla kredytow waloryzowanych waluta obca kazdego dnia przed otwarciem
oddzialbw banku na podstawie $rednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach
internetowych R. i B. oraz dodaniu do $rednich kurséw polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego
(kurs sprzedazy) lub odjeciu od $rednich kurséw polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs
kupna). Tabele kursowe ogbélnodostepne dla klientéw publikowane sg na stronie internetowej banku. Informacje o
niej otrzymaé mozna réwniez w placowkach banku lub tez telefonicznie (dowadd: Tabela kursowa (...) — Metodyka
oraz analiza poréwnawcza k. 266-278, zeznania §wiadka M. D. protokoél k. 489-490 — 00:02:57-00:39:24).

(...) Bank w celu dzielenia kredytu w walucie obcej zobowigzany byl do pozyskania odpowiednich srodkoéw w walucie
udzielnego kredytu lub pozyczki. Bank pozyskiwal CHF m.in. na runku miedzybankowym poprzez zaciaganie pozyczek
lub pozyskiwal CHF z depozytéw (dowdd: zeznania §wiadka M. D. protokdl k. 489-490 — 00:02:57-00:39:24).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie okoliczno$ci miedzy stronami bezspornych, jak réwniez zlozonych
do akt sprawy dokumentéw, w szczegblnosci kopii wniosku kredytowego, umowy kredytu, regulaminu udzielania
kredytu, dyspozycji uruchomienia kredytu, zaswiadczenia, a takze dokumentéw wewnetrznych pozwanego banku.
Sad w calo$ci dat wiare przedtozonym dokumentom, bowiem zadna ze stron nie kwestionowala ich autentycznosci, a
Sad nie mial podstaw do kwestionowania ich wiarygodnosci, badz zawartej w nich tresci z urzedu.

Sad ustalajac stan faktyczny oparl sie rowniez na zeznaniach §wiadka M. D. w zakresie wskazanym w ustalonym stanie
faktycznym. W pozostalym zakresie Sad nie bral pod uwage zeznan zlozonych przez $§wiadka, albowiem w tej czesci
dotyczyly ogélnych mechanizmoéw oraz praktyk stosowanych przez bank i istniejacych na rynku, jak réwniez z tego
wzgledu, ze $wiadek nie bral bezposérednio udzialu w zawieraniu umowy z powodem przez pozwany bank, natomiast
zeznania Swiadka nie odnosily sie konkretnie do faktow zwigzanych z umowa laczaca strony procesu.

Dokonujac ustalen faktycznych Sad oparl sie réwniez na czeSciowych depozycjach powoda przestuchanego w
charakterze strony, w zakresie wskazanym w ustalonym stanie faktycznym. Jakkolwiek w ocenie Sadu powod
rzetelnie przedstawil informacje na temat przyczyn i samego zawarcia umowy kredytowej to w przypadku pozostatych
okolicznosci jego relacje i podnoszone w pozwie zarzuty nie znajduja potwierdzenia w zebranym w sprawie materiale
dowodowym. Zar6wno tre$¢ sktadanych pisemnie o§wiadczen, jak i p6zniejsze depozycje powoda nakazuja watpic w
podnoszone twierdzenia o jego niedoinformowaniu, wykorzystaniu przez bank, braku mozliwoSci negocjacji umowy
kredytowej, itd. Zebrany material dowodowy i ustalony stan faktyczny wskazuje, iz w chwili zawierania umowy
kredytu powdd byl nalezycie poinformowany o warunkach, okoliczno$ciach oraz zagrozeniach zwigzanych z kredytem
walutowym, jak rowniez posiadal pelng §wiadomos$¢é réznicy pomiedzy kredytem zlotowym, a oferowanym kredytem
waloryzowanym do waluty obcej, ryzyku walutowym, oprocentowaniu itd. Niewatpliwie powdd w oparciu o otrzymane
dane dokonal wlasnej analizy oplacalno$ci kazdego z produktow finansowych i zgodnie z tym dokonal wyboru kredytu.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powddztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Uzasadniajac zadanie gtowne pozwu strona powodowa wskazala na bezpodstawne wzbogacenie sie pozwanego, na
skutek zawarcia w umowie oraz regulaminie postanowien niewaznych na podstawie art. 58 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1i 2

ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe i abuzywnych w rozumieniu art. 385" k.c. Przy czym zaznaczy¢ nalezy,
iz powolywane podstawy faktyczne powddztwa dot. niewazno$ci umowy, jak réwniez abuzywnosci jej postanowien
zasadniczo pokrywaja sie. Powod z abuzywno$ci postanowienn umowy i regulaminu, wywodzi takze niewaznos$¢ calej
umowy. Dlatego tez argumentacja Sadu przedstawiona zostala bez zbednego powtarzania kwestii poruszonych, czy
to przy okazji rozwazania zagadnien dotyczacych niewaznoSci, czy to zagadnienn odnoszacych sie do abuzywnoSci
postanowien umownych i regulaminu.



Zasada jest, ze kazde przejScie wartoSci majatkowej z jednej osoby na druga musi by¢ prawnie uzasadnione. W
zwiazku z tym stosownie do art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby,
obowiazany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby nie bylo to mozliwe, do zwrotu jej wartoSci.

Przepis ten — w my$l art. 410 § 1 k.c. — stosuje sie w szczegdlnosci do §wiadczenia nienaleznego. Swiadczenie jest
nienalezne, jezeli ten, kto je spehil, nie byt w ogble zobowiazany lub nie byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej
Swiadczyt, albo jezeli podstawa §wiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia (§ 2).

Zgodnie z art. 58 § 11 2 k.c. czynno$¢ sprzeczna z ustawa albo majgca na celu obejscie ustawy jest niewazna, chyba
ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegbdlnoéci ten, iz w miejsce niewaznych postanowien czynnosci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami wspolzycia
spolecznego.

Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang uregulowang w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe (dalej: prawo bankowe). Zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego w brzemieniu obowigzujacym na
date zawarcia umowy kredytowej z dnia 5 maja 2009 roku, przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Stosownie do ust. 2 umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$émie i okreélaé w szczego6lnos$ci: strony umowy,
kwote i walute kredytu, cel, na ktory kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$¢é oprocentowania
kredytu i warunki jego zmiany, spos6b zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola
wykorzystania i splaty kredytu, terminy i spos6b postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienieznych,
wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W art. 69 ust. 2 prawa bankowego wskazano zatem, jakie niezbedne postanowienia powinny by¢ zawsze ujawnione
w umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementow stanowia essentialia negotii umowy kredytowej. Elementow
konstrukcyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w art. 69 ust. 1 prawa bankowego.

Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 24 maja 2012 roku, wydanym w sprawie o sygnaturze akt II CSK 429/11
(Lex nr 1243007) wskazal, ze ,bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych
(rat splacanego kredytu) wedlug uméwionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo, na ptaceniu
mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej
raty miesiecznej wplywa warto$¢ kursowa waluty kredytu w stosunku do waloryzacji tego kredytu”. W umowe kredytu
bankowego co do zasady wpisana jest niepewno$c¢ co do wielko$ci ostatecznych kosztdéw udzielonego kredytu, ktore
wigza sie z jego udzieleniem i ktore ostatecznie obcigzg kredytobiorce. Nawet w przypadku kredytow zlotowych,
nieindeksowanych do waluty obcej, mamy do czynienia z taka niepewnoscia, zwlaszcza w przypadku zastosowania
zmiennego oprocentowania kredytu, zaleznego od szeregu czynnikow, na ktére kredytobiorca takze nie ma wplywu.
W konsekwencji w przypadku wzrostu oprocentowania w okresie kredytowania, tak samo jak w przypadku wzrostu
kursu waluty szwajcarskiej, warto$¢ §wiadczenia na rzecz banku bedzie mogla ulega¢ podwyzszeniu, ale nadal bedzie
to jedno i to samo zobowiazanie z tytulu umowy kredytu, bez cech innych stosunkéw zobowigzaniowych. Brak
ekwiwalentnoSci §wiadczenn pomiedzy kwota faktycznie udzielonego i wyplaconego kredytu, a ostateczna wartoScig
zwracanego $wiadczenia przez kredytobiorce, uwzgledniajacego zaréwno kwote nominalng kredytu, jak rowniez
odsetki i koszty jego udzielenia, jest wpisana w istote kredytu. Biorgc pod uwage, iz jedna strona umowy jest bank,
ktoéry jako spodlka prawa handlowego prowadzi nastawiong na zysk dzialalno$é gospodarcza, nie bedzie udzielal
kredytéw pro publico bono, bo tylko wowczas nie dochodziloby do rozbieznoéci pomiedzy udzielonym kredytem, a
zobowigzaniem do zwrotu wykorzystanego kredytu. W konsekwencji przyjaé¢ nalezy, iz juz z ustawowego zalozenia
od samego poczatku podpisania umowy kredytowej jej strony nie stoja na réownej pozycji, gdyz kredytobiorca,
niedysponujacy wlasnymi §rodkami pienieznymi na zakup na przyktad nieruchomo$ci, musi skorzystaé z finansowego
wsparcia ze strony banku, ktory z udzielania kredytéw czerpie zyski. Brak rownowagi stron umowy kredytu w



tym zakresie nie jest jednakze rownoznaczny z niewazno$cia umowy kredytu, poniewaz wykorzystanie mechanizmu
waloryzacji, tak jak oprocentowanie kredytu, nie narusza natury kredytu, gdyz zapewnia kredytodawcy zarobek w
zamian za udzielenie kredytu.

Na niewazno$¢ umowy kredytu nie wplywa réwniez fakt, ze waloryzacja kredytu jest dokonywana jednostronnie
przez bank w oparciu o kurs waluty u niego obowiazujacy. Powod zawierajac umowe kredytowa z dnia 5 maja
2009 roku $§wiadomie i dobrowolnie zgodzit sie na wprowadzenie do niej klauzuli waloryzacyjnej. W ocenie Sadu
nie ulega watpliwoéci, ze powod z pobudek czysto ekonomicznych wybral ten rodzaj kredytu, jak zeznal powod
kredyt ten byl atrakcyjny z uwagi na niska rate i atrakcyjne oprocentowanie. Ponadto, ze zlozonych przez powoda
w trakcie wnioskowania o udzielenie kredytu, jak i zawartych w samej umowie kredytowej o$wiadczen wynika, iz
przed podpisaniem umowy kredytowej z 2009 roku bank przedstawil powodowi obok oferty kredytu walutowego
takze oferte kredytu w zlotych polskich, a takze zapoznal z kwestiami istotnymi dla kredytéw waloryzowanych
(ryzyko kursowe, oprocentowanie). Powod z pelna §wiadomoscia zdecydowal sie na wybor kredytu waloryzowanego
kursem waluty obcej, po uprzednim poinformowaniu o ryzykach zwigzanych z zaciagnieciem kredytu hipotecznego
indeksowanego kursem waluty obcej, a przede wszystkim o ryzyku kursowym. Mial zatem pelna wiedze, ze zar6wno
rata kredytu, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu, przeliczona na zlotdéwki na dany dzien,
podlega cigglym wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty. Powod zostal uswiadomiony, ze wybierajac
zadluzenie w walucie szwajcarskiej, w poczatkowym okresie kredytowania bedzie korzystal z oprocentowania nizszego
w porownaniu z kredytem zlotowym i bedzie splaca¢ miesiecznie nizsza rate, ktérej wysoko$¢ w ciggu kolejnych
lat, na ktory zostal zaciggniety kredyt, moze ulec znacznemu wzrostowi. Powod zostal poinformowany réwniez, iz
uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje wedtug kursu kupna i sprzedazy waluty obcej, do ktorej
waloryzowany jest kredyt.

Reasumujac powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze zawarta przez strony umowa kredytu nie jest bezwzglednie
niewazna, poniewaz nie narusza przepisOw prawa (art. 58 § 1 k.c.).

Strona powodowa twierdzita réowniez, iz wymienione w pozwie, a zawarte w umowach klauzule kontraktowe
dotyczace waloryzacji catkowitej kwoty zadluzenia z arbitralnie ustalanym przez bank kursem franka szwajcarskiego
sa klauzulami niedozwolonymi, a zatem s3 bezskuteczne i nie wigza powoda, przy czym bezskuteczno$c
kwestionowanych klauzul prowadzi do niemozliwo$ci wykonania umowy wobec braku zdolnoéci do precyzyjnego
okreslenia $wiadczenia, co za$ skutkuje niewaznoScia calej umowy. Powyzsze oznacza, ze w niniejszej sprawie ocene
spelnienia przeslanek warunkujacych wystapienie bezpodstawnego wzbogacenia wskutek spelnienia §wiadczenia
nienaleznego lub tez nienalezytego wykonania umowy, poprzedzi¢ musi badanie spornych postanowienn pod katem

tego, czy wypehily one znamiona przewidziane w art. 385" § 1 k.c. (tzw. kontrola incydentalna).

Problematyke abuzywno$ci postanowien umownych reguluje przepis art. 385" § 1k.c., zgodnie zktérym postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione z indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i
obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. § 2 powolanego przepisu wskazuje, ze jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwiazane umowa w pozostalym zakresie. § 3 definiuje nieuzgodnione
indywidualnie postanowienia umowy jako te, na ktorych tre§¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegolnosci odnosi sie do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez
kontrahenta. Zgodnie z § 4 powolanego przepisu ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie
spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Sad przychyla sie do pogladu, ze dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy nie maja decydujacego znaczenia uprzednio
wydane orzeczenia sgdowe w innych sprawach, albowiem kazdorazowo sagd obowigzany jest do dokonania calo$ciowej
oceny materialu dowodowego w celu ustalenia wiazacej strony treéci stosunku prawnego. W szczegé6lnoSci nie mozna
upros$ci¢ badania sprawy poprzez odwolanie sie do prejudycjalnego waloru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji



i Konsumenta. Kontrola dokonywana w trybie przepisow art. 4793%-479% k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego
stosunku zobowigzaniowego, lecz abstrakcyjnie rozumianej treSci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od
tego nawet, czy znalazl on zastosowanie w nastepstwie zawarcia umowy). Kontrola abstrakcyjna zatem polega
na kontroli wzorca jako takiego, w oderwaniu od konkretnej umowy, ktorej wzorzec dotyczy (por. uchwale Sadu
Najwyzszego z dnia 19 grudnia 2003 roku sygn. akt III CZP 95/03).

W tym kontekscie istotne jest rozwazenie zagadnienia rozszerzonej prawomocnos$ci wyroku uznajacego postanowienie
wzorca umowy za niedozwolone. Stosownie do obecnie dominujacej linii orzeczniczej prawomocnoéc, o ktorej

mowa bylo w art. 4793 k.p.c., pod wzgledem podmiotowym dziala jednokierunkowo, tj. na rzecz wszystkich oséb
trzecich, ale wylacznie przeciw pozwanemu przedsiebiorcy. Oznacza to, ze omawiany wyrok od chwili wpisania
uznanego niedozwolonego postanowienia wzorca umowy do rejestru prowadzonego przez Prezesa Urzedy Ochrony
Konkurencji i Konsumenta dziala na rzecz wszystkich (strony powodowej i wszystkich osob trzecich), ale tylko
przeciwko konkretnemu pozwanemu przedsiebiorcy (tak uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada
2015 roku w sprawie sygn. akt III CZP 17/15). Regulacja dotyczaca rozszerzonej prawomocno$ci wyroku Sadu
Ochrony Konkurencji i Konsumenta ma jednak to ograniczone znaczenie, ze dotyczy wylacznie postanowien
bedacych przedmiotem kontroli abstrakcyjnej, tj. objetych wzorcami umownymi (ogélne warunki umoéw, regulaminy),
nie dotyczy za$§ postanowien umoéw zawartych indywidualnie pomiedzy stronami. W sprawie niniejszej sporne
postanowienia objete sa umowa kredytu, ktorej tre$é w pierwszej kolejnoéci ustalona zostala w oparciu o preferencje
konsumenta zgloszone we wniosku o udzielenie kredytu. Ostatecznie sama tre$¢ umowy nie byla indywidualnie
uzgadniana, co do konicowego slownego brzmienia, lecz na ksztalt ostatecznie przyjetego wariantu tej umowy i w ogole
na decyzje o jej zawarciu decydujacy wplyw mial powod, o czym jeszcze w dalszej czeSci uzasadnienia.

Tym samym w niniejszej sprawie konieczna jest calo$ciowa kontrola, polegajaca na badaniu wszystkich przestanek
abuzywnosci. Jest to sytuacja najwlasciwsza z punktu widzenia zalozen procedury cywilnej, gdyz pozwala w oparciu
o przeprowadzone postepowanie dowodowe w spos6b wszechstronny i niezredukowany zrekonstruowaé wszystkie
istotne dla przedmiotowego indywidualnego stosunku prawnego okolicznosci.

Zakres zastosowania przytoczonej regulacji art. 385" k.c. sprowadza sie do uméw zawieranych przez przedsiebiorcow
z konsumentami. Dotyczy on jedynie postanowien innych niz okreslajace gltdbwne §wiadczenia stron, nieuzgodnionych
z konsumentem indywidualnie. Ponadto przestankami uznania postanowienn umownych jest taka ich tres¢, ktéra
ksztaltuje prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy.
Nalezy wobec tego zbadaé umowe wiazaca strony w aspekcie wszystkich powolanych przestanek.

Bezspornie stosunek prawny wynikajacy z przedmiotowej umowy kredytu stawia powoda w roli konsumenta,
pozwanego za$ w roli przedsiebiorcy, natomiast kwestionowane przez powoda klauzule zawarte w umowie kredytowej
z 5 maja 2009 r. i regulaminie, w ocenie Sadu nie reguluja gléwnych §wiadczen stron. Zauwazy¢ jednak nalezy, ze
w judykaturze istnieje, spor co do przyjecia, czy klauzule waloryzacyjne reguluja Swiadczenie gléwne, czy tez nie.
W przypadku uznania, ze w przedmiotowej sprawie klauzula waloryzacyjna okreslataby $wiadczenie gtowne, Sad
pozbawiony bylby mozliwos$ci badania jej abuzywnoSci, przy przyjeciu, ze postanowienia te sa jednoznaczne i jasne.

Idac dalej przyjac¢ nalezy, w Swietle zebranego materialu dowodowego, ze powo6d nie mial udzialu w uzgadnianiu
tresci spornych klauzul, lecz jedynie biernie przyjal zaproponowane przez bank zapisy. Trzeba jednak w tym miejscu
zwr6ci¢ uwage na realia zawierania umoéow w sprawach takich jak przedmiotowa, polegajace na tym, ze z jednej strony
bank posiada pewna palete instrumentéw finansowych do wyboru i uzgodnienia, za$ z drugiej strony konsument
zglasza pod adresem banku swoje konkretne potrzeby (najpierw w drodze ustnej, a po dopasowaniu konkretnego
instrumentu do jego potrzeb — w drodze wniosku o udzielenie kredytu). W okolicznosciach niniejszej sprawy powod
postanowil zaciagnaé kredyt hipoteczny waloryzowany do franka szwajcarskiego na splate uprzednio zaciggnietego
kredytu hipotecznego w zlotych polskich, a ktory bylby preferencyjnie oprocentowany i nidst ze soba koniecznoéc
uiszczania nizszej raty. W rezultacie zgloszone potrzeby pozyczkowe wywotuja ze strony banku przedstawienie oferty,
ktéra moglaby tego rodzaju potrzebom sprostaé. Ostatecznie klient nie pretenduje nawet do ingerencji w tresé



postanowien, albowiem otrzymuje satysfakcjonujace z punktu widzenia jego potrzeb warunki umowne. Tak wiec
jakkolwiek, SciSle rzecz biorac, powod nie wywieral wplywu na konkretne brzmienie postanowien koicowej umowy,
to jednak zwazy¢ nalezy, ze ksztalt zaproponowanych warunkéw umownych byl $ciéle zdeterminowany potrzebami
powoda Swiadomie przez niego zglaszanymi. Sad podkresla, ze wskazana okoliczno$¢ nie obala wprawdzie przestanki
indywidualnego nieuzgodnienia postanowienn z konsumentem, ale nie pozostaje bez wplywu na ocene zaistnienia

dalszych przestanek o ktérych mowa w przepisie art. 385" k.p.c. to jest razacego naruszenia interesu konsumenta i

sprzecznosci dobrymi obyczajami. Dodaé nalezy, ze zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo
uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje. Pozwany za$ nie zaoferowal dowodu, ktory by
uwierzytelnil okoliczno$é, ze powod mial wplyw na tre$é kwestionowanych postanowien.

Tymczasem w odniesieniu do przeslanek sprzecznosci postanowien z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia
interesow konsumenta Sad przychyla sie do stanowiska strony pozwanej, ze powodd nie wykazal zaj$cia tychze
przestanek w niniejszym postepowaniu co do zadnej ze spornych klauzul.

Jak podnosi sie w doktrynie i orzecznictwie ,dobre obyczaje” sa w zasadzie odpowiednikiem ,zasad wspoélzycia
spolecznego”. Zgodnie z utrwalona judykatura do zasad tych zalicza sie reguly postepowania niesprzeczne z

etyka, moralno$cia, aprobowanymi spolecznie zasadami. W rozumieniu art. 385" § 1 k.c. ,dzialanie wbrew
dobrym obyczajom” w zakresie ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera
konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa tego stosunku, za$ ,razace naruszenie
interesow konsumenta” oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w
okre$lonym stosunku zobowigzaniowym. Obie, wskazane w tym przepisie formuly prawne, stuza do oceny tego, czy
standardowe klauzule umowne zawarte we wzorcu umownym przekraczaja zakre$lone przez ustawodawce granice
rzetelno$ci kontraktowej tworcy wzorca w zakresie ksztaltowania praw i obowigzkéw konsumenta (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 r. I CK 832/2004 publ. w Biul. SN 2005/11/13). Nie jest zatem wystarczajace
ustalenie nier6wnomiernego rozkladu praw i obowiazkéw stron umowy (sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami),
lecz konieczne jest stwierdzenie prawnie relewantnego znaczenia tej nierdbwnowagi (razace naruszenie interesow
konsumenta). Strona powodowa podnoszac argumenty o nierownowadze kontraktowej stron, nie dostrzega, ze bank
udzielajac kredytu, czy tez pozyczki dlugoterminowej jest obciazony szczegbélnym rodzajem ryzyka, nie jest bowiem
w stanie po tak dlugim okresie trwania takiego stosunku zobowigzaniowego domagac sie przed sadem odmiennego
uksztaltowania stosunku ktory laczy go z klientem, z powolaniem sie chociazby na utrate silty nabywczej waluty

polskiej. Wynika to wprost z przepisu art. 358" § 4 k.c., zgodnie z ktérym z zadaniem zmiany wysokosci lub sposobu
spelnienia $§wiadczenia pienieznego nie moze wystgpi¢ strona prowadzaca przedsiebiorstwo, jezeli §wiadczenie
pozostaje w zwiazku z prowadzeniem tego przedsiebiorstwa. W odniesieniu do kredytéw ,zlotowych” bank kalkuluje
swoje ryzyko kontraktowe i udziela kredytu w zlotych polskich, to tym samym udziela go na warunkach odmiennych,
z realnym oprocentowaniem znacznie wyzszym niz w przypadku, w ktérym udziela kredytu walutowego lub kredytu
zlotbwkowego indeksowanego do waluty obcej czy kredytu denominowanego w walucie obcej, ktora charakteryzuja
mniejsze wahania kursowe. Takie zabezpieczenie pozwala bankowi na udzielenie kredytu z nizszym oprocentowaniem
imarza, a co za tym idzie — nizszg ratg, co zdecydowalo o wyborze powoda.

O razacym naruszeniu interes6w konsumenta mozna mowic wtedy, gdy dochodzi do istotnej i nieusprawiedliwionej
dysproporcji praw i obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Razace naruszenie nalezy interpretowaé jako znaczne
odbieganie przyjetego uregulowania od zasad uczciwego wywazenia praw i obowigzkéw. Naruszenie interesow
konsumenta ma by¢ niewatpliwe, bezsporne i nacechowane znacznym ujemnym ladunkiem (por. m. in. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 roku sygn. akt I CK 832/04).

W ocenie sadu zastosowane w umowie i regulaminie postanowienia waloryzacyjne nie sg niedozwolonymi

postanowieniami umownymi w rozumieniu art. 385V § 1 kec. Abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych wywodzona byla
przez powoda z faktu, ze miernikiem waloryzacji byl kurs waluty CHF ustalany w sposoéb dowolny i jednostronny
przez bank.



Zarzut dowolno$ci postepowania banku w zakresie sposobu ksztaltowania kursu walut zawartych w tabelach
kursowych jest nieuzasadniony. Oczywis$cie umowy kredytu indeksowanego z istoty swojej sa takiego rodzaju, ze
kredytobiorca jako strona umowy pozostaje bez wplywu na parametry aktualnego probierza wysoko$ci naleznej raty.
Lecz nie oznacza to ipso facto, ze przedsiebiorca (bank) wplywa na ten probierz w spos6b dowolny.

Wskazaé nalezy, ze tabele kursowe banku stanowigce punkt odniesienia dla waloryzacji sa realizacja obowiazku banku
wynikajacego z art. 111 ust. 1 pkt 3 prawa bankowego z dnia 29 sierpnia 1997 roku, zgodnie z ktérym bank jest
obowiazany oglasza¢ w miejscu wykonywania czynno$ci, w sposdb ogoélnie dostepny stosowane kursy walutowe. Co
istotne, tabela kursowa banku obowiazuje go nie tylko na potrzeby waloryzacji kredytow indeksowanych w walucie
obcej, lecz takze w zakresie pozostalych czynnosci bankowych zaleznych od kursu walutowego czy zwiazanych z
obrotem walutg. Tym samym bank zmuszony jest do dostosowania sie do czynnikow umozliwiajacych konkurencje
na tym tle w stosunku do pozostalych podmiotéw rynku finansowego i odzwierciedla¢ realne tendencje rynkowe.
Do tych czynnikdéw naleza biezace notowania kurséw wymiany walut na rynku miedzybankowym, podaz i popyt
na waluty na rynku krajowym i inne. Oznacza to, ze kryteria, ktore ostatecznie decyduja o kursie ogloszonym w
tabeli, nie pozostaja li tylko w gestii banku, natomiast twierdzenie strony powodowej, Ze zapis umowny odsylajacy do
omawianych miernikow waloryzacji daje pole dla nieakceptowalnej dowolno$ci banku w ksztaltowaniu obowigzkow
konsumenta, jest nieuprawnione. Tymczasem strona powodowa nie udowodnila, aby stosowane przez pozwanego
kursy waluty odbiegaly od rynkowych na tyle, ze mozna je traktowaé jako ustalone w spos6b dowolny a w konsekwencji
by razaco naruszaly jej interes, biorgc pod uwage realia rynku walutowego.

Przy ocenie treSci postanowien umownych pod katem ich ewentualnej abuzywno$ci nalezy mie¢ na wzgledzie
reguly ogdlne wykladni, ktorym podlegaly o$wiadczenia woli stron w chwili zawierania umowy. Zgodnie z art.
65 § 1 k.c. o$wiadczenie woli nalezy tak tlumaczy¢ jak wymagaja tego ze wzgledu na okolicznoéci, w ktoérych
zlozone zostalo, zasady wspoélzycia oraz ustalone zwyczaje. W umowach z kolei nalezy raczej bada¢, jaki byt zgodny
zamiar stron i cel umowy, anizeli opiera¢ sie na dostownym jej brzmieniu (§ 2). W tym kontekécie nalezy badaé
wyprowadzenie niejako poza umowe miernika wartosci Swiadczen, poprzez odwolanie sie do warto$ci rynkowej waluty
CHF, na ktora to warto$¢ w ostatecznie zadna ze stron umowy nie miala realnego wplywu, a co prowadzilo do
destabilizacji warto$ci Swiadczenn umownych. Przy czym destabilizacja ta wigzala sie zaréwno z najwiekszym atutem
kredytow waloryzowanych (niskie oprocentowanie kredytu), jak i z ostatecznie duzym i nieuniknionym ryzykiem
ekonomicznym. O tym ryzyku powdd byt informowany, co znajduje odzwierciedlenie zarowno w o§wiadczeniach
zawartych we wniosku o udzielenie kredytu jak i w samej umowie. Powod w chwili zawierania umowy zdawat sobie
sprawe, czym jest ryzyko kursowe, jakie sa zalety i wady zaciaganego kredytu, byt zaznajomiony z mniej ryzykownymi
instrumentami oferowanymi przez bank, a takze rozumial mechanizm ksztaltowania raty. Nawet jezeliby przyjac
za wiarygodne, iZ w czasie zawierania umowy wszystkie te dzialania ze strony banku nie mialy miejsca to powdd
podpisujac takie o§wiadczenia brat na siebie ryzyko poswiadczenia nieprawdy.

Rownoczes$nie wbrew przedstawianej przez strone powodowa wykladni kwestionowanych postanowien Sad nie
mogl w ocenie abuzywnosci, a w szczeg6lnoéci spetnienia przestanki ,razacego naruszenia intereséw konsumenta”,
abstrahowa¢ od catoksztaltu konstrukeji umowy i zawartych w nich postanowien. Zgodnie z art. 354 k.c. dluznik
powinien wykonywac zobowiazanie zgodnie z jego treScia i w sposob odpowiadajacy jego celowi spoleczno-
gospodarczemu oraz zasadom wspoélzycia spolecznego, a jezeli istnieja w tym zakresie ustalone zwyczaje — takze
w odpowiadajacy tym zwyczajom. W taki sam sposéb powinien wspdldziala¢ przy wykonywaniu zobowigzania
wierzyciel. Jak wynika ze zgromadzonego materialu dowodowego, pow6d dokonal wyboru najkorzystniejszej dla
siebie oferty osiagajac w niej zamierzone przez siebie cele tj. wysoko$¢ raty, kwoty kapitalu oraz oprocentowania
i na tej podstawie uznal instrument finansowy w postaci kredytu waloryzowanego do CHF za najbardziej
oplacalny. Poniesienie ryzyka kursowego, zwigzanego z mozliwoScia zmiennej warto$ci franka szwajcarskiego, byto
rekompensowane przez zastosowanie nizszej stopy procentowej, co w poréwnaniu do oferowanych w dacie zawierania
umowy kredytow zlotowych bylo znacznie korzystniejsze. Dodatkowo argumentem przemawiajagcym za brakiem
razacego pokrzywdzenia interes6w powoda jest okoliczno$c¢ czasookresu obowigzywania umowy. Zostata ona bowiem
zawarta na okres 240 miesiecy, a na skutek zmiany kursu waluty powdd, pomimo splaty calosci zadluzenia,



wniodst o uznanie postanowien umowy i regulaminu z abuzywne oraz razaco krzywdzace powoda, domagajac sie
usuniecia cze$é rozliczenn umowy z calego okresu jej obowigzywania, przy czym nie mozliwe do przewidzenia jak
w ostatecznym rozrachunku umowa zostalaby rozliczona i czy rzeczywiscie doszloby do razacego pokrzywdzenia
powoda. Tu nalezy wskaza¢, iz powod dopiero z perspektywy czasu ocenil, co potwierdzaja depozycje powoda zlozone
w trakcie przeshuchania stron, ze kredyt nie byl dla niego korzystny, jak sie tego spodziewal, co bylo jednak przede
wszystkim wynikiem wzrostu kursu. Istotna jest w ocenie Sadu réwniez okolicznoéé, ze pozwany w wykonaniu
zalecen Rekomendacji S (IT) Komisji Nadzoru Finansowego juz 1 lipca 2009 roku w drodze zmiany regulaminu
udzielania kredytow przewidzial i oglosil mozliwos$é splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezposrednio w walucie
waloryzacji kredytu. Wykorzystanie tej sposobno$ci umozliwilo powodowi unikniecie kosztow zwigzanych z r6znicami
kursowymi, ktore okazaly sie dolegliwe zwlaszcza wobec zmian kursowych i wzrostu. Pow6d na dokonanie stosownej
zmiany zdecydowal sie dopiero w 2011 roku i od razu splacit pozostala do splacenia cze$¢ kredytu.

Nie mozna poza tym tracié z pola widzenie tresci art. 385> k.c. zgodnie z ktérym, wedlug stanu z chwili zawarcia umowy
dokonuje sie oceny jej postanowien wylacznie co do zgodnosci z dobrymi obyczajami.

Reasumujac zdaniem Sadu wskaza¢ nalezy, iz powdd nie wykazal, aby jego interes jako konsumenta w omawianym
stosunku zobowigzaniowym zostal w jakikolwiek spos6b naruszony.

Z uwagi na niezasadno$¢ powddztwa wynikajaca z wyzej przytoczonych okolicznosci Sad pominal rozwazania
dotyczace podniesionego przez strone pozwang zarzutu przedawnienia roszczenia.

Z tych wszystkich wzgledow powddztwo o zaplate podlegalo oddaleniu na zasadzie art. 405 k.c. a contrario.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 1 i 3 k.p.c. w oparciu o zasade odpowiedzialnoéci za wynik
procesu. Na koszty strony pozwanej zlozylo sie wynagrodzenie pelnomocnika w kwocie 5 400 zlotych obliczone na
podstawie § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 paZzdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynno$ci radcéw prawnych (Dz. U. z 2015 roku poz. 1804) oraz zwrot kosztow oplaty skarbowej od udzielonego
pelnomocnictwa w kwocie 17 zlotych.



